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N:r 49.

B yra:
Klarat)ergsgatan 54, en tr.

R ostarvodet inber
AnNnonspris: p

25 Ore pr petitrad (— 10 stafvelser).

Bed, att det dagas! An &r natt och dimma
fran fordomtid utofver manget sinne;
bed, att de nya tiders morgontimma

Ledsam tystnad.

Ett ord for dagen, af Ave.

ila, som bevistat sammantraden, livarest

S bade man och qvinnor aro kallade att del-
taga i forhandlingarna, gorad en erfarenheten,
damerna sallan eller aldrig yttra sig i nagon
fraga, ej ens did den uteslutande ror sig
kring deras egna vigtigaste intressen.

Jag har gjort denna erfarenhet i Stockholm
lika s& val som i vara landsortstader, och for
kort tid sedan sag jag tva referater ofver sam-
mantrdden, det ena frdn hufvudstaden, det
andra fran Helsingborg, deri referenterna (den
ene var dock en korrespondent vill jag minnas)
omnamde qvinnornas passiva hallning vid fbr-
handlingarne.  »De hviskade med ménnen och
med hvarandra,» hette det frdn det ena stallet,»
men det hade varit Onskvardt, om de hogt
uttalat sina tankar.»

Orsaken till att qvinnan tiger i férsamlingen
ar naturligtvis — mannens tyranni, kunde man
ju pastd, om det vore sundt fornuft och réatt-
visa uli att grala pd nutidsmannen for gamla
tiders fordomar och A&sigter, i stallet for att
arligt erkianna, det vi sjelfve annu &ro s
bundna af eget smésinne, sméafnaskig fruktan
for de nérvarandes kritik, att vi antingen sitta
rent stumma och svalja véra tankar eller ocksa
hviska, som man »hviskar i ungdomens var».

Jag har traffat en tankande forstandig qvinna,
som under flere ar led af minnet att ensam
af sitt kon en gang ha yttrat sig offentligt
om sma barns uppfostran; led, som man kan
lida vid minnet af att ha begatt ett fel; led
af qvinnornas ogillande blickar och ett par
dumma ord af en man, och hon blef ¢ be-
friad fran denna pinsamma kéansla, forr an hon
en gang, rent handelsevis, fick hdra en annan
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aknadt.

gvinna offentligt yttra sig 6fver samma &mne.
Jag ké&nner andra, som ej ndja sig med att
blott tiga eller hviska pd sammantraden, men
som derefter anfaktas af bondanger och sjelf-
kritik sa haftigt, att de hvarje gang lofva sig
sjelfve »att aldrig géra s mer.»

For nagra ar tilloaka talade jag med nu
aftidne professor Svend Grundtvig om en qvinna,
som led af det grymmaste sjelfplageri hvarje
géng hon talat offentligt. »Ar hon ej betryckt,
innan hon betrader talarstolen for att halla
ett foredrag, ty det kan jag stundom vara?»
sade han. »Nej, dad ar hon glad och val
till  mods.» »S8al» sade han allvarsamt.
»D& dr det nog bast hon undersoker, om hon
gj i grund och botten ar en fafang menniska.»

Om vi nu ocksd alla skulle underséka, om gj
orsaken till véar tystnad pd sddana samman-
traden, der det &r var pligt att tala, till en
del har sin grund i personlig fafanga, som for-
bjuder oss att gora s godt vi forma, sa fort vi
ej dermed kunna hoppas vinna bifall eller
smickrande uppmaérksamhet!

Det gor ett egendomligt intryck att pa ett
sammantrade blott hora mén forhandla om
saker, hvilka ndrmast rora oss, under det att
manga af de narvarande qvinnorna, hvilka sitta
som om det hela ej anginge dem det ringaste,
dock kanna de afhandlade fragorna vida béttre
an atskilliga af de man, som sd obesvaradt
yttra sig om desamma. En sadan tystnad blir
betanklig, d& man besinnar, att har strifvas
och arbetas varmt for en fullstandig likstallig-
het mellan man och qvinna.

»Qvinnor kunna nog prata, men e tala.
De é&ro ologiska, kunna aldrig draga en ordentlig
slutsats af foregdende premisser; halla sig
aldrig till amnet i ett ordskifte,» péstd manga
man. Ja, nagon har just sagt, att skilnaden
mellan ologiska mén och qvinnor &r den, att
i en diskussion siga mannen: tva ganger tva

I:sta arg.

Prenumeration sker:

1 landsorten: & postanstalterna.

I Stockholm: hos redaktionen, & Stads-
postens hufvudkontor, i de stérre bok-
ladorna samt & tidningskontoren.

for oss mé gry och ej i moln forsvinne;
bed, att pa vara furor sol ma glimma
och sagan ensam gémma nattens minne.

Z. Topelius.

ar fem, men qvinnorna siga: tva ganger tva
ar talgljus.

Det ligger icke s& liten sanning i dessa
pastdenden, ty flertalet af qvinnor har e
annu insett nodvandigheten af, att &fven
vid de ordskiften, som dagligen — i all vén-
lighet forstdss — forefalla i hemmet, ordna
sina tankar s&, att man haller sig strangt till
saken, dels aktar p&, att man ej i ett ordalag
forsvarar en &sigt, som man i nista minut med
nagot annat talesatt forkastar.

Ingenting & mera retsamt och talamods-
profvande for en logisk menniska an sadant
prat hit och dit om en sak, och denna osed
forderfvar latt sjelfva formagan att tanka redigt.
Vi kunna iakttaga detta senare, d& sddana man
som i dagligt tal ndmnas pratmakare, upptréda
och forsoka tala offentligt. Det férekommer
en d& som om tankarna leka titt-ut med en
dylik talare, medan orden leka tag-fast med
hvarandra. Ack, som man kan sitta och pinas
under ett dylikt anférande och blott 6nska,
att hela ordflocken pa en géang ville forsvinna
for honom.

Manga qvinnor forestalla sig, att man, vid
ett anforande pa ndgot sammantrade, maste
tala som en bok »i vdl valda ordalag», och
dock verkar en dylik forkonstling franstétande
p& &horarne, nar det e rent af hores Igjligt.
Har man i hemmet vénjt sig vid ett hyfsadt
talsprdk och att pd ett vanligt, lugnt satt ut-
tala sina tankar och &sigter samt kan motsiga
en olika tankande utan att bli het eller gi
fran sak, s& bor man blott forestilla sig, att
man talar till vanner for att 6fvervinna det
obehag, som foregdr det ogonblick, d& man
beslutat stiga upp och sdga sitt: »herr ord-
forande!»

Det ar e séllan mannens hogtidliga upp-
tradande, afven vid ett anforande af enklaste
slag, deras cirklade talesatt och konstmessiga
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omsdgningar, som verka afkylande pa var lust
att helt ratt framsaga var mening. Men det
ar just detta element af frisk naturlighet, ett
okonstladt sprak samt en tillsats af hjerte-
varme till den nédvandiga forstandsmessigheten,
som vi behofva fa in i den offentliga diskus-
sionen, och detta element skola vi tillfora den-
samma genom att tala i stillet for att hviska
pd de sammantraden, der vi redan hafva sam-
ma yttranderdtt som mannen.

Vi maste alla besinna, att hvarje rattighet
innebar en pligt, hvarje forman en motsvarande
uppgift, och att ndgra fa lampliga ord fran
en tankande, hjertevarm qvinna kan pa en
minut féra en god sak langre fram &n tim-
marslanga, kalla tal af man forut formatt gora.
Vi kénna ju detta fran var indirekta verksam-
het pa manga allminna angelagenheter; hvar-
for skola vi da tveka, ndr det géller att offent-
ligen sdga ett godt ord i mannens lag?

Husmors tomtar.

et glunkas sa smatt i bygden
om lufvor med silfverskagg,
som hjelpa vid baket och brygden
och vakta vid stuguvagg.
Man hviskar och skakar sakta
sitt hufvud, ty fast &r tron,
att nog bér husmor sig vakta
for slika tjenstehjon.

Né&r midnattsmorkret breder

sin mantel kring tomt och gard,
och folket till ro lagt sig neder
och bedt sig i Herrans vard,
da klingar det genom stufvan
ett sakta, fnittrande skratt,

da bradskar den roda lufvan
att fa sin syssla fatt.

Han spottar ett tag i nafven,
s& danar det till med kraft:
det suckar i vaxande vafven
och qvider i solf och skaft.
Det ar en anblick, en sallsam:
det faktas kring golf och tak
och tomten skyndar bestallsam,
att ordna bortglomd sak.

Nar dagen i Oster bracker

och ottvaken hane gal,

lian sakta pa husmor vécker
och minner om sysslors tal.
Da lar, — i bygden det afven
har sagts, — allt ordnadt st3,
och krangliga tioskaftsvafven
har vuxit en aln eller tvd. —

Ség, skall jag da er forrada
livad namn liten tomte bar,
och skall jag lata er skada
det hem der helst han &ar?
Tians namn ar Kérlek trogen,
fir make och barn i brand;
lians broder &r Redobogen
cuh syster &r Flitig hand.

Pehr il. Wallin.
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Traldomsok.
Nagra sma betraktelser ¢fver ett och annat
upptecknade af
Mathilda Langtet.
1.

finnes trédldomar, &nnu nesligare &n vre-

ins och dock mera tolererade, ja stundom
omhuldade och ansedda sasom hogst fortraffliga.
Detta senare kommer sig nog af, att har som
i véxtriket ogréset icke blott smyger sig in
bland den goda sdden utan till och med an-
tager en »habitus», som gor att det ofta faller
sig svart att skilja arterna at.

Salunda blir hogmodet &del stolthet, fafan-
gan kallas att man vill halla sig uppe, icke
vara olik andra, med mera af samma slag,
frasseriet och andra lika usla lidelsers tillfreds-
stallande hedras med namnet »lifsgladje» o. s. v.
Och detta fdrblandande af ondt och godt gor
mer &n nagot annat for att hardt tilldraga
traldomsbanden.

Det egendomliga med hdgmodstrélen &r, att
han sjelf tror sig vara herrskare, under det
att alla andra se att han &ar slaf — till och
med de, som krypa for honom och kalla ho-
nom herre. Det finnes manga slag af detta
slafveri bordens och borsens, dumhetens
och intelligensens och hvarje slaf under det
ena oket rycker pd axlarne at dem, som tréla
under det andra, medan de for en opartisk
askadare allesamman te sig lika lojliga. Det
ar nastan det varsta med denna traldom,
att ingen vill erk&nna sig bunden deri. »Jag
har nog mina fel», medger man, »men jag é&r
atminstone icke hogmodig.» Det vore ocksa
litet svart att i friga om hogmodet siaga som
om vreden, att man icke »rar for» det. Der
fore tager man till den vida enklare utvégen
att helt och hallet forneka det.

Troligen vore det for mycket sagdt, om man
ville pasta, att ingen ar fri fran hogmodsan-
dan, men tryggt kan man siga, att de &ro fa,
som ej bara pa denna traldom i nagon af dess
skiftande gestalter. G4a vi noga till doms med
oss sjelfva, ransaka vara hjertan och paminna
oss skalen till vart handlingssatt maste vi sa-
kert instamma deri, att »aristokrater aro vi
alla.» Om e annat torde de flesta anse sig
battre &n sina medmenniskor och detta utan
att kunna profva dessa menniskors hjartan och
utan att vilja profva sina egna.

En sddan form af hogmodet inverkar emel-
lertid icke s& synbart pa var omgifning och
kan finnas hos mangen utan att yttra sig pa
ndgot satt obehagligt eller Ijligt. Men den
verkar sd mycket mera pa oss sjelfva och van-
staller var inre menniska pa ett satt, som
skulle komma oss att rysa, om vi kunde se
det, kunde se var andliga personlighet i dess
ratta gestalt eller jemford med den typ af ren-
het, oskuld och 6dmjukhet, som maste synas
oss sasom den hogsta. Och hogmodet ar egent-
ligen roten till allt ondt. Ho&gmodet var upp-
hof till den forsta synden; olydnaden kom ju
af begaret att »varda sdsom gud.»

Det krassa hégmodet, det som faller enhvar
i o©gonen, som gor hdgmodstrélen 16jlig, detta
ar, sa till sagandes, mindre farligt, emedan
man lattare kan vakta sig for att blifva sadan,
och i alla fall en hogre bildning medfér for-
magan att beherrska yttringarne deraf. Men
om jag ocksa icke bar oket synligt och utanpa
kladerna, kan jag dock slapa lika tungt derpa
och till pa kopet inbilla mig, att jag ar fri
och ingens tréll

Det &r underligt med hodgmodet, att det
vixer sa fast i barnasjalen och vaknar sa ti-
digt det &r, som hade det insupits med
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modersmjolken. Och dock ar det s& fa af oss,
som tanka pa detta, s fa, som arbeta pd att
ur det spdda sinnet upprycka hdgmodets ogrés.
Tvartom befordra vi ofta dess véxt, dels genom
oforstdndiga, nedsattande omdémen, dels, genom
att tilldta, ja, kanske till och med uppmuntra
barnen att med o6fvermod bemdta och behandla
tjenare och personer i den ringare Klassen.
Om vi hade klart for oss, huru mycket just
detta bidrager till att lagga en af de olidli-
gaste trdldomar menniskohjertat kanner pa vara
stackars omedvetna barns axlar, skulle vi bafva
for oss sjelfva och var tankloshet. Redan fran
den forsta stund vara barn kunna fatta och
fornimma sadant, blifva de medvetna om, att
det finnes tva slags menniskor, »battre» och
»sadmre», samt att de sjelfva, utan den ringaste
sin egen fortjenst eller vardighet, raknas till
de battre. Fran denna ringa brodd spirar gan-
ska ofta ett trdd, hvars grenar rdacka allt upp
under himmelen, och der manga onda bojelser
finna ett skydd, men hvars rétter, likt en jern-
hand, gripa om hjertat och halla det fangsladt.
Detta hogmod ar sa mycket farligare, som vi
icke ens blifva det varse och icke marka dess
ok, forran det far nagon bastant stét, men da
skar det ocksd in i var nacke, s& att blodet
mangen gang droppar deraf.

Afven den stoltaste torde ej kunna férneka,
att den ansprakslosa, den som tanker hogt om
andra och ringa om sig sjelf, ar bade lyckligare
och alskvardare &an den, som hyser 3sigter i
motsatt riktning. Detta, huru vigtigt det &n
borde synas for den, som &lskar sina barn,
ar dock underordnadt i jemforelse med anspraks-
loshetens forédlande och frigérande inflytande
pad Kkarakteren, pa den andliga menniskan.
Huru mycket mera fri &r icke den, som séllan
eller aldrig tanker pa, hvem som innehar forsta
platsen, som aldrig saknar de fdretraden dessa
formanligare platser medfora, aldrig afundas
deras innehafvare, aldrig utan sk&l finner sig
forbisedd, aldrig faster nagon vigt vid dylikt
— huru mycket mera fri ar icke han, an den,
som vid hvarje steg maste angsligt vaka ofver,
att ingen gar honom forbi, liksom &fven att
han icke sjelf nedsatter ett anseende, som hvi-
lar pd hogmodets och egenrattfardighetens tem-
ligen prekdra grundval! Huru mycket l&ttare
ar det icke att tinka och handla ratt och adelt,
uar man icke fjettras af omtanken for det egna
lilla jagets hogt uppsatta plats, hvarifran det
ju sa latt kan ramla nedl

Och att det mera foradlar att hysa ringa
tankar om sig sjelf &n att satta sin egen per-
son for hogt, derom torde ej mer &n en mening
vara radande, men da hvar och en, som nyss
anmarkt, ogerna, ens for sig sjelf, bekénner sig
vara hogmodig, lefva nog é&fven de flesta hdg-
modets trélar i den mening, att de dro fullt
fria fran detta fornedrande ok.

Men huru skola vi dd undgad det?

Maéanne icke det basta vore, att vi larde oss
sjelffva och framst vara barn att af 6dmjukt
och uppriktigt hjerta bedja: jag fattig, syndig
menniska, etc.? Och dervid skulle vi ténka,
hvar i sin stad, att jag, just jag, som beder
detta, ocksd ar en verkligen fattig, syndig men-
niska, som har ingenting att forhafva sig 6fver,
intet foretrdde framfor andra. Ty alla timliga
fordelar gd for mig forlorade i samma stund
som den timliga tillvaron upphdr, och det
andliga hos mig, det som fortlefver, har hos
hvarje menniska samma virde — den ena &r
icke dyrare kopt &n den andra.

Endast s3, genom att akta alla menniskors
andliga varde lika hogt, blifva vi réattsliga frie
frdn hogmodsandans tryckande traldom.
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Fran qvinnans arbetsfalt.
Studier frin Stockholms horizont
af J. N-g.
|

Nagra inledande ord.
8Iand de sociala fragor, som i dessa tider,

std pad dagordningen, har val nappeligen

nagon storre ratt till en uppmarksamhet,
den ock i rikt matt vunnit, an just qvinno-
fragan. Denna senare skulle vi i sin ordning
vilja uppdela i trenne hufvudfragor, berérande
den forsta qvinnans politiska stallning i sam-
héllet, den andra hennes stéllning i &kten-
skapet och hemmet och den tredje hennes
stallning pa arbetsomradet.

Det &r vid denna sista — qvinnans stall-
ning pa arbetsomradet — vi i den serie upp-
satser, hvarmed héar gores bérjan, dmna uppe-
halla oss. Det &r ingalunda var mening att
komma med nagon vetenskapligt grundlig
nndersbkning och utredning; i det abstrakta
resonerandets vdag har pa senaste tider ofver
denna sak mycket bdde kompetent och godt
blifvit skrifvet: i hvad man larda utlaggningar
har vid lag gagna eller ieke vare en fraga
for sig, om hvilken vi e vilja tvista. Var
afsigt ar helt enkelt den att genom ndgra
korta skildringar fran de olika yrken och
brancher, inom hvilka qvinnorna, sarskildt i
hufvudstaden, wvunnit 6kad arbetsterrang, for
vara lasarinnor framlagga det rent praktiska
resultat, till hvilket striden i saken har uppe
ledt; ett resultat som vil torde fi anses nagot
s& nar typiskt for hela landet, da i hufvud-
staden, del. andliga och materiella arbetets
centralpunkt, afven de flesta och mest vari-
erande arbetstillfallen erbjuda sig.

Man méa vara en van eller ¢ till den s. k.
gvinnoemancipationen, vill man vara ovéldig
maste man medgifva, att vara dagars dndrade
forhallanden pé det ekonomiska omradet rent
utaf tvinga qvinnan att se sig om efter nya
arbetsfalt i ersattning fér dem storindustriens
maskinarbete franrofvat henne. Otaliga alster
af qvinlig hemsl6jd i allt hvad ror, exempelvis,
bekladnader, belysningen, uppehéllet ha nu
uttrangts eller uttrdngas allt mer af billigt
industrikram, mot hvilket det ej kan uppe-
halla konkurrensen.  Vafstolen i kammaren
hores ej for slamret fran jatteetablissementens
monstermaskiner, det hemstdpta ljuset ar en
saga blott i lysoljornas, gasens och de elektriska
glédlampornas tid, och till och med det gam-
maldags kokets hushallsproduktion kringskares
vasendtligt af angbagerier, charkuterier, bryg-
gerier, konserverier och hvad de nu allt be-
ndmnas dessa moderna inrattningar, som for-
vandlat den husliga Gastrea till direktrice pa
en korfstoppningsfabrik.

Emellertid ar den tidpunkt icke synnerligen
aflagsen, da qvinnan rent utaf genom lagens
skrankor utestdngdes — endast och allenast
derfor att hon var qvinna — fran flera I6nande
arbetsfalt, pa hvilka dock hennes begafning
och formaga sarskildt bort finna god anvénd-
ning. Harutinnan dro numera lagarne andrade
till ett battre, ehuru visserligen mycket ater-
star att gora. Hvad som dock &annu ligger
svarofverstigliga hinder i vagen for den unga
arbetssokande och arbetsbehdfvande qvinnan,
sarskildt ur de hogre samhaéllslagren, ar den
forvanda uppfostran, som i regel bestas henne
i hemmet och i pensionen. | det forra lar
hon sig ofta att, om e med afgjordt for-
domande, dock med ett visst ogillande och
l6je betrakta de qvinnor sdsom oqvinliga,
hvilka i kampen for en hederlig stéllning och

For hvarje 6-tal abon-
som samlas, och for hvllka afglften Inséndes till Redaktionen af
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utkomst brutit sig nya banor. | den senare
uppmuntras pa allt satt denna vranghet i
uppfattning och syn pa lifvet, samtidigt med
att de kunskaper, som bibringas, aro allt for
irrationelt serverade, allt for mycket anlagda
pa ett yttre sken for att pa ndgot satt kunna
lemna henne rustad, om en gdng — och hur
latt, hur snart kan det icke hénda! — for-
andrade forhallanden tvinga henne in pé den
sdignsynslosa konkurrensens falt.

Detta ar en sak, som enligt vart formenande
knappast tillrackligt allvarligt kan laggas modrar
och uppfostrarinnor pé hjertat, och vi ha gj
kunnat undgd att inledningsvis och i forbi-
gaende berora den. Vi ofverlemna den emeller-
tid nu, dd den i det hela ligger ut.om planen
for har tillamnade skildringar, till 6fvervagande
och dryftning eder sjelfva emellan. Iduns
spalter sld som alltid gerna 6ppna, om ndgon
skulle ké&nna sig manad i saken taga till ord.

Slutligen aterstdr dad endast har att upp-
rakna nagra af rubrikerna pd de uppsatser,
denna serie kommer att omfatta, for att der-
med redan nu gifva vara lasarinnor ett begrepp
om de olika synpunkter, ur hvilka vi &rna
behandla amnet. S& finna vi i promemorian:
gvinnan som telefonist; qvinnan i posten, tele-
grafen och vid kartverket; fabriksarbeterskan;
sommerskan och modisten; tjenarinnan; skol-
lararinnan; grofarbeterskan; skadespelerskan;
gvinnan pé kontoret och i handeln; typografen,
fotografen och xylografen; pad schweizeriet
och i kaféet; qvinnan som skriftstallare och
konstnar. Denna skenbara oordning torde
forvdna, men da hvarje uppsats blir ett af-
slutadt helt foér sig, ha vi af flera skal gj
ansett nodigt eller [ampligt strangt systematiskt
ordna det rika materielet.

Som ndmdt komma studierna att hufvud-
sakligen beréra Stockholmsforhallanden, och
vilja vi e alls hafva sagdt, att de ej under
arbetet kunna svalla ut och nya synpunkter
gifva sig sjelfva.

Iduxis
fjerde pristafling.

1) For den basta uppsats i nagot amne,
som berdr qvinnans lif och verksamhet i eller
utom hemmet, hemmet sjelft eller barnens upp-
fostran, utdelas ett pris af 25 kronor. Upp-
satsens langd far ej ofverstiga fyra spalter i
Idun.

2) For den béasta berattelse, skiss eller no-
vellett om hogst fyra spalter lemnas ett pris
af 20 kronor.

3) For det basta nydrspoemet lemnas ett
pris af 15 kronor.

Hvarje pristagare erhaller derjemte en ar-
gang af Skandinavisk Modetidning for
1889.

Taflingsskrifterna, som boéra skrifvas endast
pd en sida af papperet och férses med namn
eller signatur och forseglad namnsedel, skola
vara inlemnade senast den 24 december. A
baksidan af konvolutet bor tecknas ordet: Taf-
lingsskrift. Redaktionen.

Fornya prenumerationen sd fort som moj-
ligt, pd det ej nagot afbrott i tid-
ningens expedition till Eder ma be-
hofva ega mm!
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Idun, erhallet eit gratlsexemplar for hela den tid, under hvilken abonne-
mentet racker. Aro de samlade abonnenterna férre é&n 6, torde prenumera-

Fran en af den aflidna forfattarinnans narmaste
vanner har Bed. mottagit denna uppsats, hvilken
meddelar flera intressanta utdrag ur bref fran Ernst
Ahlgren och som lemnar flera bidrag af vigt till
hennes biografi.

Nagra drag af Ernst Ahlgren.

>»la rnst Ahlgren», den aflidna och saknade

forfattarinnan, tillhdérde de menniskor,
som ej lato mycket tala om sig. Hon lefde
uteslutande for sitt arbete, men det ar aldrig
exempel pd, att hon gjorde néagot visen af sin
person. Som hon sjelf en gang yttrade, var
det hennes diktade eller frdn verkligheten till
dikten ofverflyttade personer, som lefde, medan
hennes eget jag allt mer och mer uppgick
i dem.

Det var forst hennes doéd och de ofullbor-
dade eller outgifna arbeten, hon lemnade efter
sig, som lato hennes karaktar trada fullt fram
i dagsljuset. Det var e blott en tom nyfi-
kenhet, som kastade sig ofver den bortgdngna
och ville ha svar pa frdgan, hvarfér hon do-
dade sig, — det var ett helt naturligt begér
att lara kénna denna ovanliga, skarpt utmejs-
lade karaktar, hvilken dolt sig sd val for verl-
den, som gjorde deltagandet sd allmant.

Ernst Ahlgren horde e till dem, som do
i och med det de upphora att lefva. Hennes
djupaste inre lif, hennes karaktars mojligheter,
hennes strafvan och hennes ensidighet, hela
hennes inre lif, den strid, som kampades ut
inom den skenbart lugna ytan, — allt detta
fick sig det starkaste uttryck forst i de skrifter,
hon lemnade efter sig, i hennes bref och an-
teckningar liksom i ett och annat utkast, ett
och annat ofullbordadt arbete.

Sluten i sitt upptradande, var Ernst Ahl-
gren i bref till sina narmaste 6ppenheten sjelf.
Man fick ibland intrycket af. att hon var radd
att bli missforstddd af dem — eller ock radd
for att sjelf bli svag, och att hon derfér kande
denna standiga hdg att klargora for andra de
grundsatser, som ledt hennes lif Hon ville,
att hennes vénner skulle kanna henne, och
hon afslojade for dem sitt tanke- och kanslo-
lif temligen hénsynslost.

Det jag hdr har att meddela, utgdr endast
nagra f& och spridda drag till Ernst Ahlgrens
karakteristik. De forutsatta, att lasaren kénner
de yttre grunddragen af hennes lif samt &fven
hennes arbeten.

Den som skref »Pengar» var en energisk
natur, som hoppades mycket af framtiden och
som strafvade efter ett enda ting: frihet, fri-
het att lefva och frihet att arbeta. Hon hade
ett slags noje af att — &tminstone i bref —
pocka pé sin ratt att bestimma sjelf 6fver sitt
lif, att hdna kalkborgarne — ett ord hon ofta
anvande — i lilla Horby, der hon kande sig
insparrad som i ett fangelse, och med en viss
sjelfkansla tala om, hvad hon tilltvingat sig i
de sma forhallanden, som r&dde derstides.

Sé& skref hon en gang (1885) om sitt forsta
forfattareskap: »Hade jag varit radd for att
sdra och radd for att bli biten, s hade jag
frdn borjan s& val kunnat uppge all tanke pa
forfattarskap, ty blott det, att jag skref i an-
nan stil &n Leas, var tillrackligt att satta de
myndigaste i min omgifning pa krigsfot, hvad
tro da att skrifva ndgot sd »omoraliskt» som
»Pengar» !

Hon talar ironiskt om sin »idylliska ro», lugnt
om sin »isolerade stéllning», kackt om »denatmo-
sfer af kall artighet, som jag tilltvingar mig,



tiuu ske & narmaste postanstalt.—Bidrag frdn alla omradden for gvinllg
Endast en sida af papperet bor

verksamhet mottagas med tacksamhet.
E.

och doldt agg, som jag ignorerar», — allt
detta som, om det varit nagra ar forut, skulle
Odelagt henne, men som hon nu, dd hon ge-
nomlefvat en kris och lart att k&nna sig sjelf
och sina mdjligheter, bar med lugn, derfor att
hon nu har ndgot att lefva for. »Nu har jag
hard hud samt ett tyst, litet arbetsrum, stort
som en skrubb, och bada delarne dro vida mer,
&n jag kunnat skryta af forr i verlden.»

Men i hennes tankegang pa den tiden ar
alltid denna samma understrém, som hon en
gang — samma ar — uttryckte sa:

»Jag ar lugn, och jag k&nner, att jag kan
arbeta. Jag ar som den der en lang tid varit
inklamd i en for lag bur och sa far rata upp
sig med ett djupt andetag och kénna, att han
ar vid full vigor och endast behofver leda till
sig en smula. Sjukdomen skall sla ned mig
en vacker dag — det vet jag — och da, god
natt med arbetet; men deras sjuka 'moral’,
som hvarken tal sol eller dag, den skall at-
minstone inte rd pa mig.»

Likval medgaf hon redan vid den tiden
gerna, att hon e var obekant med inre slit-
ningar. »Ensamhet och tystnad ar dad det
enda medlet att atergifva nerverna deras fast-
het. Och den &r icke alltid att skryta med,
fast sjelfbehersknigen aldrig sviker.»

»Kanske», yttrar hon en annan gang vid
denna tid, »dr jag just af den metall, som
duger att stalla i elden. Tiden far utvisa det.»

Hon talade ofta om sin ensamhet under hela
denna tid, da hon uppfostrade sig sjelf. Hon
satt der nere i den lilla bokhandel, hon uppréttat,
bildande sig till sitt kall for lifvet och lang-
tande till en omgifning med intressen, som
kunde mota hennes. »Kom i hdg — heter
det »att hér fins for nérvarande icke en
enda menniska, med hvilken jag kan samspraka
om hvad som intresserar mig sjelf: literdra
frdgor. Jag har ju nog ’vanner ocksa har,
men om mitt arbete kan jag ju icke tala med
dem; det jag gjort allra sdmst, det rékna de
som det basta, och tvart om. De kunna lasa
Marie Sophie Schwartz! Herrarne med(!).»

Och pd samma tid skrifver hon: »Ekono-
miska bekymmer &ro, nar de taga ofverhand,
en svar hamsko pa arbetsférmagan, men for
min del skall jag stka skaffa mig en motvigt
genom att forenkla mina lefnadsvanor. Jag
tror, att jag hellre ville svélta smatt an hetsas
upp ur den sinnesro, som enligt min mening
ger den hardigaste luften at arbetet.»

S& lugnt och modigt yttrade hon sig vid
denna tid om penuingfragan, som skulle komma
att upplaga sa stor plats i hennes lif, och som
hon senare vantade skulle »sla i hjal» henne.

Men nu var hon hoppfull och stark till
sinnes, nu ville hon lefva, ville hjelpa sig sjelf.

»Olyckan &r att jag forr haft stort ’apanage’.
Jag ar sd ovan vid fattigdomen, att blotta be-
roringen dermed pa mitt Omskinnade sinne
verkar som hundrade knappnalsstyng. Jag
vill harda mig. Men det gar icke i en hand-
véndning; och fruktan att detta endast &r
forspelet, gor det onda &nnu varre. »

Denna allt besegrande ké&ckhet, som ofta nog
framtrader hos hennes personer, sa val hos
de af aldre datum som hos de senare, kan
man ej finna hos henne sjelf; tvifvel och
misstrostan pa anlag och duglighet — négot
ej allt for séllsynt hos konstndrer med stora
fordringar pa sig sjelf — infunno sig tidigt
hos henne och foljde henne sedan genom hela
hennes forfattarebana.

Hon namner det redan i ett bref af 1885,
der det heter:

»Fysisk trotthet kan komma till

(ni et
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formodligen, att jag ar obotligt sjuk) och sa
sjunker sjalslifvet. Vid sadana tillfallen skulle
jag vilja ge bra mycket for ett muntrande ord,
— det ar da, man sa gerna ville, att nagon
skulle finnas, som sdge mer till hvad man
sokt att mala an det lilla man orkat med, —
mer till det &rliga arbetet &n det klena resul-
tatet. Ah, man &r i grunden ett
stort barn!»

Att hon &r nedtryckt till sinnet, kom &fven
fram ibland, nar man minst skulle véantat det
— i bref och anteckningar, i sitt tal berdrde
hon ytterst sillan oeh ytterst forbehallsamt sitt
trista jag, — likasd doljer hon ej att hon,
trots sin stora Ofverstandna uppgorelse med
sig sjelf, hade sitt eget lifs rdkning ouppgjord.

»Jag vet,» skref hon i boérjan af 1886 fran
Horby, »att det fins tider, da lifvet flyter en
likgiltigt forbi, da det ar sa utan all friskhet,
att man nastan vamjes vid det; da allt ser
lika gratt och betydelselost ut, bade det, som
ar, och det, som man vantar komma, &annu
tyngre. Sa& ar det for mig.»

Hvari soka orsaken till detta frambrytande
tungsinne? Hon har sjelf omtalat det. 1 det
forut blomstrande hemmets ekonomiska fall
och allt det pinsamma, det drog med sig. Hon
hade da stigit upp fran sin arslanga sjukbadd,
sdg lifvet i ljusare dager &n pa langa tider,
arbetade med friska krafter och kande lifs-
lusten vakna. Hon hade handerna fulla af
amnen — och hon kande sig da for forsta
gdngen sakna den sjalsfriskhet, utan hvilken
ingen konstnar haller sig uppe. Och arbets-
kraften slappades &nnu mera af den hetsande
tanken, att for hvar dag som gick borde hen-
nes arbete inbringa henne nagot. For forsta
gangen undslipper henne denna klagan, som
sedan slog fast rot i hennes sjal:

»Min angest Ofver hvad det skall bli af
mig, om jag icke kan skrifva, vill alldeles
gvafva mig.»

Dessa sista rader dro hemtade ur ett bref
fran februari 1886, ett bref, skrifvet i sadan
nervds upphetsning,, att det ej blef afséndt, forr
& hon med lugn och sans kunde i fortsatt-
ningen tala om sin beldgenhet. 1 denna del
af brefvet forekommer féljande betydelsefulla
sjelfbekéannelse :

»Jag brukar ha anfall af den sjukligaste
melankoli och lifsleda ibland, nar de ekono-
miska farhdgorna bli mig ofvermaktiga, eller
nar jag kénner mig oftrmdgen att arbeta.
Forsta delen af mitt bref var skrifvet under
ett sddant anfall. Det varade precis i fjorton
dagar. Nu &r det forbi; jag kénner mig all-
deles normal igen, och i gar kunde jag borja
ett arbete. Jag talar om allt detta, derfor
att jag ténker, att det mojligen kan vara er
till ndgon nytta. — Vet ni, hvad jag gor hvar
gang ett sadant der anfall kommer? Jag gér
ut i fria luften. Jag gar och gar. Jag kan
ga timvis fram och tillbaka, och jag gar inte
in igen forr &n jag ar riktigt trétt. Det &r
det enda som lindrar. Jag mar fysiskt illa
pd samma gang: en obehaglig kansla af oro,
i hufvudet, och en tyngd ofver brostet, som
om jag saknade luft. Jern, maltextrakt eller
dylikt brukar vara bra for mig. Men bést af
allt ar det att f& vara ensam, sd att det &r
alldeles tyst oeh nerverna falla riktigt i hvila,
sd att man far ga till botten med sig sjelf,
gora upp med bade ett och ett annat, samla
sig och komma till ndgon slags klarhet. Att
man icke har nagon tro pad sig sjelf ar i sa-
dana stunder des allra varsta, Jag far der-
jamte en viss leda pd mina narmaste, hvilken
pldgar mig, ty fast ingen marker ndgon ovéan-
lighet hos mig, forefaller jag mig sjelf som en
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anvandas och mar
IN anglfvas, och kan

inal lemnas. Namn och adress torde alltid noga
ullkomlig diskretion fran redaktionens sida paraknas.

dalig, elak varelse, som alldeles utan nytta

trampar jorden.

Detta &r ju en ordentlig bikt. Tror att jag
aldrig talat om det sd der ordentligt fér nagon
forr.  Men skall ndgon kunna draga nytta af
att kanna ens verkliga lif*, sd far man vara
sd god tala om det, medan man lefver; tids nog
far man tiga. Och jag vet af erfarenhet, att
man icke har nagon gladje af att ligga och
tanka pa, att man gatt som en domino genom
verlden och skall myllas ned utan att nagon
far veta huru man egentligen varit. Derfor
har jag efter tillfrisknandet frdn den langa
sjukdom, som gaf mig kryckorna som ett minne,
forsokt att lara mig tala. FoOrut kunde jag
det icke. Atminstone icke nar det rérde mig

sjelf. » (Forts.)

Teater och musik.

Kungl. operan. Sistlidne torsdag och l6rdag ater-
uppfordes, bada gangerna for utsaldt hns, Berlioz
storslagna dramatiska legend »Faust». Utforandet
var, atminstone pa torsdagen, det allra basta och
utgﬁ('orde en verklig heder for Musikforeningen, k.
hotkapellet och de upptrddande solisterna, fru
Edling, hrr Strandberg, Smith och Nygren — le-
daren, hr hofkapellméstaren Nordquist ej att for-

glémma.

K. dramatiska teatern har uppfort ett nytt stycke,
namligen »Final», skadespel i tre akter af Ernst
Ahlgren och Axel Lundegard. Stycket, som spe-
lar i vara dagar, infor oss i en familj, der man-
nen ej blott &r otrogen sin hustru, utan &fven den
bankinrattning, hvars direktor han &r. Det hela
hvilar pa en temligen I6s moral, som i dylika fall
alltid forr eller senare framkallar en katastrof.
S& ock har. Styckets forsta akt ar onekligen den
svagaste, hvaremot de andra och tredje &ro myc-
ket verkningsfulla, i synnerhet den andra. Ut-
forandet &r Ipé alla h&nder synnerligen fortjenst-
fullt. Sérskildt utmérkte sig hr Fredrikson som
bankdirektoren samtfru Dorsch-Bosin som dennes
visserligen svaga och koketta, men sjelfuppoffrande
hustru och fru Rnndberg som Saima Bonne, di-
rektorens dalskarinna, som i nddens stund oOfver-
ger honom. Stycket fortjenar att ses.

A denna teater upptages pé& torsdagen inneva-
rande vecka ett nytt 1-akts-lustspel af Paul Heyse,
kalladt »Rose». Vidare forberedas till uppférande
Ibsens nya skadespel »Fruen fra Havet» och sam-
ma forfattares »Kjerligbedens Komedie», bada i
Ofversattning af Harald Molander.

Den 5 dec. F. Hbg.

Literatur.

Om den sexuela hygienen och nagra af dess etiska
konseqvenser, trenne féredrag af prof. Seved Rib-
bing, har utkommit fran hr 'Vilhelm Billes val-
kanda forlag och slutsaldes redan pa en vecka,
hvarfor ny upplaga dr under utgifning. Boken ar
af det slag, att den nog kommer att a ena sidan
véacka en storm af ovilja, men & andra sidan ater
det varmaste erk&nnande. Vi skola i ndsta num-
mer aterkomma till den samma.

Sina, beréttelse for unga flickor; Wiseli finner
rétta végen, beréttelse for barn och barnavanner
— bada af Johanna Spyri, (Stockholm; Wilhelm
Bille). Mangen mor kommer helt visst att till ju-
len en dag sta tvekaude och radvill framfor bok-
handlarens disk, 6fversvdmmad af det literdra jul-
flodets brokiga likt och olikt. Hon vill ha en bok
at sina barn, en underhallande och god bhok med
en verkligt sund och oskyldig tendens, och hvilken
hon tryggt och med gladje kan sétta i deras hén-
der. »Men huru traffa det ratta och basta i allt
detta ofverflod», fragar hon sig sjelf i valet.

Dess battre ha pa de senare aren allt storre
omsorg och uppmarksamhet borjat egnas at bar-
nens literatur och den insigten allmant gjort sig
géllande, att har vid lag knapt kan géras for myc-
ket. Vi &ro derfor ock ofvertygade, att den stun-
dande julmarknaden pa detta omrade kommer att
erbjuda mycket verkligt godt. Hvad de har om-
namda berattelserna angar, vilja vi endast erinra,
hurusom Johanna Spyri sedan flera ar afven i

* Jag behofver ju ej pdpeka, hur karaktariskt for
henne som forfattare detta yttrande &r?



Manuskript, som ej antages till Inférande, atersandes, sa vida porto bl-
Inga ofrankerade forsandelser l6sas.

fOgas.

vart land raknar indnga vanner bland de unga och
bland tacksamma mddrar och fader, samt huru-
som dessa sista hennes arbeten |ngalunda std de
foregdende efter i till barnasinnet lampadt intresse
eller i sund hallning. De kunna pé& det varmaste
rekommenderas.

Tvenne illustrerade forlagskaialoger, den ena fran
Fahlcrantz & C:i, den andra fran P. B. Eklund i
Stockholm, ha nyllgen utsandts. De utgdra hvar
pa sitt satt genom sin solida utstyrsel vackra prof
pa var hogt stdende boktryckarkonst, pd samma
gang de genom sin rikhaltighet bara vittne om de
resp. forlaggarnes vérdefulla verksamhet.

Qvinnas _ rostratt; foredrag inom Norrkdpingskret-
sen af Ostergotlands rostrattsforening af —r—g.
I denna lilla broschyr, pa hvilken forf. som motto
satt Clevelands segervissa ord: »gvinnans rostratt
ar snart ett faktum; derom ar ej tvifvel», drager
den forre varmt i harnad for den humana idén.
Efter en kort historisk aterblick upptager forf. till
gendrifvande det ena efter det andra af de mot-
skal, som af frdgans motstandare allmant plaga
anforas och — lyckas i det hela ganska godt.
Haftets sista afdelning egnas &t frdgan om gvin-
norostrattsidéns utveckling — synnerligast i ut-
landet. »Skall Sverige bli bland de forsta eller
sista, som genomfora reformen», fragar forf. till
sist; och tillagger: »svaret &r helt och hallet be-
roende af de svenska gvinnorna sjelfva».

Den lille priskuranten, utgifven af G. Kindl, inne-
haller for dagligt behof oumbarliga prlsforvandlln-
gar frdn det gamla métt- och vigtsystemet till det
metriska samt vice versa. Den lilla nyttiga fick-
]E)olfen ar utkommen pa P. A. Norstedf & Soéners
orlag

Gammaldags seder och bruk af Johannes Sandblad;
ny subskription, haftet IlI.

Vart Land; en skildring i ord och bild;
skription, haftet IV.

ny sub-

*

&

Fran Abraham Lundquists valkanda musikforlag
har utsandts féljande nya arbeten:
6 poesies mignonnes pour piano par P. Beau-

mont. 2 kr.

Vinterblommor fér 1889; nyaste dansmusik. 1
kr. 50 ore. .

High life! polka fér piano af John Olénder.
75 ore.

Barnbalen fér 1889. 1 kr.

Ett storstadsbarn.
Berattelse for Idun
af Johan jlordling.
X.
Kris.
(Forts.)
N |™en nej — de kommo icke!

* *
ofe.

Ett ar var ganget, ett langt, tungt ar. -Om
varen hade Kuths konfirmation gjort ett litet
afbrott i det hvardagliga arbetets enformighet
— for nagra korta, stamningsdjupa 6gonblick,
hvilkas andakt, hvilkas minne snart planades
bort af sockendagsbekymren, som likt ett oaf-
latligt, enformigt vagsvall véltrade sig ofver
alla sinnets mera diskreta kénslor.  Pappa
Rebolledo hade suttit bland dhorarne »pagangen»,
nervds och darrande &nnu af den sista qvéllens
rus; han hade gréatit kopiost och véatt den
gamla bruna rocken med tarar, allt fér nara
till hands. Och den stackars Ruth, hvars
jungfruhjerta verkligen for en minut genom-
bafvats af den ondmnbara fortrollning, som
hogtidsakten eger bunden vid sig, hade han
ledt hem under kéanslosamt och innehallslost
pjoller, som kom hennes brost att krympa af
en angslig, angestfull saknad efter ett verkligt,
varmblodigt deltagande.

IDUN

Néar de kommo hem, smdg hon sig undan
honom, ut i den lilla tradgarden, der aplarnes
knoppar borjat svalla, och der mullen lag fuktigt
svart mot den hvita drifvan, som &nnu drdjde
sig qvar i skuggan af det hdga planket —
smdg sig ut och lutade lange sitt feberheta
hufvud i oOfvergifven sorgmodighet mot den
gamla portens svala klapp.

Karl skref till henne ett par bref under sin
forsta Parisertid, ett par glada, fortréstansfulla
bref som gjorde henne né&stan rusig af gladje

spalt,

for flera dagar, sedan de kommit. Men der-
pad upphdrde de med ens. Hon skref och
vantade, vantade och skref pd Dytt. Icke en

rad till svar.

Nar sa hennes sinne till sist blef allt for
ofverfullt af oro, gick hon efter tusen strider
en dag till Klara med sina bekymmer. Det
gamla forhallandet mellan de unga flickorna
var icke langre det gamla; hvari skilnaden lag,
var icke godt for nagon utaf dem att siga,
om ens de sjelfva sokte gora sig reda derfor.
De voro annu de baéasta vanner, de arbetade
vid hvarandras sida for hvarje dag pa ateliern
och foljdes till och med dd och d& langa va-
gar at, nar de gingo till och fran. Men den
gamla fortroligheten var endast en skugga af
hvad den en gang varit.

Klara var nu for ofrigt forlofvad med Fritz
Ritter, Oppet ringforlofvad, och hon hade ett
gladt @&mne och glada tankar, som oupphérligen
lago henne pa tungan, utan att hont dnkte sig,
hur hvarje ord var ett smartande stygn for
Ruth.

Men nér nu denna &ndtligen kom med det
sorgsna fortroendet, hvilket hon inbillade sig
vara en nyhet for den andra; nér Klara kande
hennes spdda arm darra under sin och horde
skalfningen i hennes rost, den hon strafvade
att visa lugn; da greps hon af denna oéndliga,
intringande medkénsla, som &r gvinnan egen,
hennes hjerta flammade till afen plétslig véarme,
och i det hon tog ordet ur Ruths mun for att
spara henne dess smaérta, talade hon tusen
fortrostansfulla ord om brodern, om huru allt
skulle bli godt och lyckligt, om huru Ruth
icke skulle oroa sig for en obetydlighet, som
kunde bero pa en tillfallighet, forklarade, of-

vertygade, trostade — till dess hon slutligen
lemnade Ruth, lattare om hjertat &n denna
varit pd langan tid och oandligt lisad endast

af att ha en fortrogen i sina bekymmer.

Men ack — sedan dess gingo manga dagar
och den gamla smartan kom troget igen med
fordubblad kraft. Genom Fritz lyckades Klara
en dag pa eftersommaren fa reda pa, att pro-
fessorn, som tagit Karl med sig ut, skulle
komma hem. Naturligtvis voro flickorna nere
vid centralstationen om qvéllen, och huru klap-
pade icke deras hjertan! Taget kom och pro-
fessorn kom — Karl var icke med.

Ruth blef hvit, och det svartnade for hennes
6gon. Hon maste satta sig, om hon ej skulle
falla. »Men nej, det var icke mdjligt, han
masle vara med, han hade vél blifvit efter pa
nagot satt», forklarade systern, ifrig, forskramd.
Hon fick i hast Ruth ned pa soffan under den
stora klockan, och, tilltagsen och djerf af oron,
sprang hon efter professorn, som redan skyn-
dade derifran med sin nattsack. »Herr pro-
fessor, herr professor 1»

Han vande sig férvanad om.

»Ack, — forldt mig — men sag — sag
hvar har ni min bror?

»Er bror?» Han forstod inte.

»Karl Yrede, herr professor, som for med er
till Paris. Jag é&r hans syster, och vi ha gj
hort af honom pd sd lange ...»

Ett leende lyste upp den berémde mannens
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ansigte.  »Ja s, ni ar hans syster, mitt vackra
barn, det var en annan sak. Jo, han stannar
i Paris tillsvidare, och har det riktigt bra.
Det vore en dumhet, om han skulle afbryta
sina studier nu. Det &r en duktig pojke, som
nog slar sig fram och kommer att gd langt.»

»Men — har han icke helsat, »fragar Klara
&ngsligt.

»Helsat — jo, nog tror jag han helsade ...»

»Men till ndgon sarskildt . . .?»

»Nej, icke till ndgon sarskildt, det minnes
jag ej,» nickade han till afsked och férsvann bland
den bdljande mangden i vestibulen,

Han hade séledes icke helsat till Ruth; det
var forskréackligt — ofattligt! Klara kande djupt
medlidande for véninnan, men hon kunde icke
undgd att i samma oOgonblick tanka pa Fritz
Ritter: detta skulle han aldrig ha kunnat gora.

Hon behofde intet forklara for Ruth —
hennes ansigte talade béttre &n ord. Tyst gick
hon vid hennes sida den langa vagen upp till
Hornskroken, och nar hon, likaledes utan ord,
kysste hennes panna, mun och kinder till af-
sked, kdnde hon, hur den andras gestalt skalfde
som af en feberfrossa.

* *

Uppe pa fleuristateliern var arbetet och de
flinka tungorna i full gang. Trots det var
vid middagstiden, var den graa novemberdagern
frdn en grd novemberhimmel allt for otillrack-
lig for flickornas minutiésa géromal: luckorna
voro tillskjutna for fonstren, de susande gas-
lagorna under sina grona bleckskarmar ofvan
de tva langa borden brunno hela dagen igenom
och spredo i den oOfverfylda salen omkring sig
en tung tryckande védrme, som doftade af ko-
pal och de unga arbeterskornas daliga parfymer.

I dag var konversationen om mdjligt mer
&n vanligt liflig, men fdrdes samtidigt med
temligen dampade roster, da den rorde sig
kring ett &mne, som ej var afsedt for »gum-
mans» vaksamma &ron bakom den rdda portie-
ren. En af flickorna, gemenligen »halta lda»
kallad for ett lyte, som gjorde hennes gang
vaggande och ojemn, och hvilken till och med
af alla de andra ansdgs for den personifierade
sqvalleraktigheten, hade blifvit underkunnig om
en stor och intressant nyhet, den hon ej var
sen att meddela de andra. Hon hade varit
sd ifrig, nar hon kom, s& der riktigt nervost
laddad, som hon plagade blifva, nar nagot
markeligt tryckte henne pa tungan, att de an-
dra genast s3go, att ndgot var pa farde.

Mycket riktigt — hon hann knappast fa
kappan och hatten af och komma ned pa sin
plats, forr &n det brast 16s.

»Kan ni ténka er» — det blef en andlds
tystnad, alla hufvuden bojde sig fram, alla
dron spetsades — »vackra Elon kommer hem
i dag!»

Det gick en susning af forbluffad 6fverrask-

ning ofver salen. »Ah, & det méjligt? —
Och vi ha rakt inte hort nagonting. — Nej,
det ar inte sant! — Halta Ida har dromt,

gudbevars, hon drémmer jemt om honom, hon,
och inbillar sig, att han drommer igen.»

Denna sista anmérkning helsades af en ljud-
lig skrattsalfva. lda endast knep ihop Ilap-
parne och knyckte pad hufvudet.

»Ja, gerna for mig — ni slipper vl tro
mig da, efter ni har reda pd er si bra. An-
nars tankte jag verkligen, att Elin uppe hos
Linders hade béattre ordning pa den saken.»

Detta var ovilkorligen ett drépande argument,
och nyfikenheten steg pd nytt till hogsta span-
ning. (Forts.)



I julbradskan.

For 10 kr. julklappar &t 6 personer.
(Slutet.) Ja, det var ju brukspatro-
nens julklapp, min kéra flicka, vi i
dag forst skulle tala om. Brukspatro-
nen far en liten slummerkudde eller en
sd kallad o6ronkudde. Gores den af
ylletyg, staller den sig négot dyr; for-
delaktigare ar att goéra den melonfor-
made kuddens olika delar af javatyg
och brodera dem med brokigt, farg-
akta garn i korsstygn. En kudde af
sddant tyg i enkel fyrsidig form, 25
cm lang och bred, ar sarskildt prak-
tisk, derfér att den godt later tvatta
sig. D& stoppningen maste vara mjuk
och icke far rassla, rekommenderar jag
i stallet for sjogras ungefar fingerlanga
och blyertsbreda, tillklipta tygrester
(ylle och bomull blandadt). Fjader
skulle bli ndgot for dyrt.

Hushallerskan far en bokfor inskrif-
ning af koks- och hushéllsrecept. Den
bestélles hos bokbindaren i gvartfor-
mat, ungefér fingertjock, i gront eller
brunt linneband med guldpressning pé
framsidan, angifvande bokens andamél
och mottagarinnans namn. For 2 kr.
kan den goras synnerligen prydlig. En
sjelfdiktad tillegnan eller en titelmal-
ning pad forsta sidan af boken ger
denna géafva en synnerligen behaglig
pragel.

At froken Fanny kan du for 1,50
eller hogst 2 kr. fa ett par verkligt
vackra sma majolikavaser; mycket natt
ar &fven ett blomsterstall till samma
varde och af samma materiel (kan ock
vara af glas eller porslin) i form af en
vid korg eller ett litet fat — forgat-
mig-ej i synnerhet ta sig val ut i ett
sddant blomsterfat.  For julbordet
fylles det med mossa och brokiga stran.
For motsvarande pris kan du annars
ocksd fd en gafva af verkligt konst-
narligt varde: Knut Ekvalls vackra
teckningar till Frithiofs saga eller Lud-
vig Bichters till Herman och Dorotea,
béda serierna i ljustryck, kartonerade
och i prydliga permar.

For din 10-ariga lilla larjunge, Bose,
foreslar jag en serie vackra kolorerade
bibliska bilder. Sadana finnas i han-
deln till sirdeles méttligt pris; jag tror
attol kr. 50 ore godt skall forsla.

At den 6-ariga Anna foreslar jag
nagot, som synnerligen plagar roa barn,
oller en s. k. — nunderbolU. Peppar-
notter, konfektbitar, smé& porslinsfigu-
rer, litet docksaker, en fingerborg,
nagra blanka slantar, en liten ndlbok,
ett litet kors eller hjerta att bara om
halsen m. m., m. m. vecklas in i fin
hvit vadd, som doljer all herrligheten
hér och der och formas till en boll.
Gifvarinnan kan i en sddan »under-
boll» f& en natt anvéindning for en
massa obetydliga sméting ur sina
gommor.

Och hér séattes nu punkt for detta
julklappskapitel med ménga varma
helsningar fran Tant Malla.

Julstok. Nar jag laste redaktionens
vanliga inbjudan till Iduns lasarinnor
att genom bidrag till afdelningen »l
julbradskan» gora den samma rikhal-
tig och underhallande, tankte jag som
sa: hvad ménne jag skall kunna bi-
draga med? Kom s& att tidnka pa,
att det han hé&nda kunde vara till
tienst for ndgon, om jag omtalade,
huru vi i mitt fordldrahem (ett an-
sprakslost, litet landthem) ordnade det
s. k. julstoket, som ju alltid ter sig
ndgot brakigt, sedt pa afstdnd. Innan
vi boérjade det ringaste stok, satte vi
oss alltid, min syster och jag, och
raknade efter, hur ménga dagar som
skulle behofvas, och indelade der efter
arbetena ungefar sd har: tvd dagar
tvatt (byk), tva dagar brygd och upp-
tappning af denna, tvd dagar bak,
(ibland tillkom litet extra slagt for
hogtiden, som fick sin sarskilda dag
eller tvd), en dag mangling, en dag
strykning, en dag polering och puts-
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ning af silfver, koppar m. m., till sist
och alltid till sist tvd dagar skurning
och stadning. Forst nar arbetena sa-
lunda blifvit indelade och férdelade pa
sarskilda dagar, borjades »stdket», som
pa det sattet erhdll en viss reda. Man
behofde ej vara radd att ej hinna med,
nar hvarje dag hade sitt bestamda, och
det fick medhinnas, om ocksa natten
skulle stryka med. Och den fick ofta
tagas med, ty nagon sarskild dag eller
dagar till julklappars forfardigande togs
aldrig i berakning. »Det f& ni sticka
er till emellandt,» tyckte mamma. Nar
julafton kom, var hela stdket »en saga
blott» ; d& forekom aldrig annat arbete
an julgranens smyckande. Hvilken
angenam sysselsattning att i det sa-
lunda i ordning stalda hemmet, der allt
var putsadt och rent, prydajulgranen !
Hvilka ljufva minnen frdn manga s&-
danajulaftnar i féraldrahemmet! Vanan
att pd ofvan beskrifna sitt indela jul-
stoket pa bestimda dagar har foljt mig
till mitt eget lilla hem, och jag tycker
alltid att stoket gar lugnare. Skulle
nagon af Iduns lasarinnor komma att
folja mitt exempel, vore dessa rader
ej forgafves skrifna af Albert. ..

\VVara barn.

Tvenne taflor. »Barnen skola lagga
sig», och sma, tacka ansigten jubla af
frojd och belatenhet. De aro sa glada,
smattingarne, som nu skola bada, innan
de ga till hvila. Modern &r sjelf inne
och tar hand om sina sma. P4 deras
ansigten lysa helsans rosor och gladjen
ur deras ogon. Barnen gifva ofta sin
gladje till kdnna genom rop och hand-
klappningar, och talrika smekningar
komma den lyckliga modern till del.
S& sdga barnen sitt: »god natt, mamma
lilla», och modern kysser sina alsklin-
gar och sammanknapper deras hander
samt laser hogt med dem den kdnda
bonen: »Gud, som hafver barnen kér».
Snart &r allt tyst och stilla: de smé
hafva insomnat, och modern gar att
mota sin make, sedan hon forst ord-
nat barnens klader.

*

»Barnen skola lagga sig», och der-
for visa de sura miner och grina illa.
Smutsiga och utan nagon tillsyn t&
de lagga sig, och huru braka och stoja
de icke vid afkladningen. De fore-
falla s& sléa och bira vittne om man-
gen brist. NAagon aftonbon férekom-
mer icke: de hafva aldrig fatt lara sig
att bedja. Huru ser det icke ut efter
dem: allt i stdrsta oordning, det ena
plagget hér, det andra der. Och hvar
finna vi barnens moder? Borta fran
hemmet, som likval borde vara henne
kérast af allt. Paulina L.

Matlag-ning-.

Choklad-pudding. ~ God, billig och
latt tillagad. Ett halft stop nymjdlkad
mjolk uppkokas med en bit osockrad
choklad och litet socker. Af mjdlken
tages sa mycket som behofves att upp-
losa 372 matskedar maizenamjol. Mjo-
let slds sist till det 6friga och far ett
hastigt uppkok. Slas i en vét porslins-
form att kallna, hvarpa puddingen upp-

stjelpes.  Serveras med gradde eller
mjolk.
Obs.! Maizeuamjolet maste alltid

upplésas i kallt vatten eller mjolk,
annars klimpar det sig.
Goteborgska.

Vifflor. Ett qvarter sur gradde vi-
spas till skum, 1 qvarter vatten, i
gvarter smor samt mjél efter behof.

Goteborgska.

Bakning.

Vridna ringar. 1 8 smér, 1 8 socker,
8 dgg, 1 lod hjorthornssalt; mjdl tages,
tills degen blifver lagom héard.
S. M. R.

Sockerpepparkakor. 4 dgg vispas val
tillsammans med 1/2 ® pudersocker och
1/2 'S strosocker, 1/2 thesked stotta
nejlikor, en half thesked hjorthornssalt ;
mjol tages, s& att det blifver en bra
hard deg.

Graddas i svag ungsvarme.

& M. R.

Tekakor. 1 dggula, 4 lod socker,
12 lod urvattnadt smor rores tills
blandningen blifver frasig; 6 skedblad
vatten och 1 'S mjol tillsattas. Degen
bakas i sma tunna, vil naggade kakor,
som graddas i svag varme.  Ullis.

Vaniljpréd. 1 8 smor tvattas och
réres, 1 '8 socker, 5 hela dgg, 2 8
mjol, 12 lod hjorthornssalt och 12 sting
vanilj, fint stott med litet socker, till-

sattes. Bakas i fason af eklof samt
bestros med mandel oeli socker.
UlUs.
Potatisbrod till kaffe. 25 ort smor,

25 ort potatismjol, 50 ort hvetemjdl,
20 ort socker och 5 ort rifven mandel
blandas vl till samman, klappas ut pad
plat, graddas i varm ugn och skares i
sd stora bitar man behagar.  Gifas

Efterratter.

Trollmos. 6 &pplen laggas i en varm
ugn, tills de kannas mjuka; da tages
skal och karnhuset bort; inkramet
passeras genom durkslag och rores 1/2
timme med en &gghvita och 6 mat-
skedar socker. Lagges sedan upp pa
fat eller geléskdl och garneras med sylt
och bisquits. A. O—n.

Flag. Ett halft stop gradde, 5 &gg-
gulor samt litet socker, punsch och
citron vispas val till samman. Sist
iréres 5 agghvitor, som &ro uppvispade
till skum.  Man har kokta Kkatrin-
plommon i en med smoér smord form,
slar aggsmeten Gfver detta och graddar
det i ugnen. Kan ock anvéandas utan
katrinplommon.

Géteborgska.

Svangpudding. Ett halft stop mjolk
uppkokas, deri réres 9 lod smor, 9 lod
mjol, 9 lod socker samt mandel eller
citron. D4 det kallnat, iréres 9 4gg-
gulor, en i sander, och sist de till
hardt skum vispade 9 &gghvitorna.
Halles i en val smord form och kokas
tvd timmar med glod pa locket. Ser-
veras. med saft- eller syltsés.

Goteborgska.

Chokladglace. 1« kanna graddmjolk,
2 rutor choklad, 5 &aggulor och 2 hvi-
tor, 1 liten tesked mjol, och socker
efter smak. Allt detta tdmmes i en
fortent kastrull och vispas hardt ofver
elden tills det kokas upp. Sedan vi-
spas det sakta tills det svalnat. Under
tiden satter man ned glacedosan eller
i brist derpd en vanlig bleckflaska i
sonderhackad is och groft salt. Nar
blandningen &r riktigt kall, tdmmes
den ned deri och arbetas, tills den &r
frusen.

Vaniljglace kan goras p& samma
satt, om man under kokningen tar
vanilj i stéllet fér choklad. 5

A. O.

Inlaggningar.

Inlagda é&rtor. Sedan é&rtorna é&ro
spritade, forvallas de, uppslds i ett
durkslag och utbredas pa linne. Till
hvar kanna artor tages 1 qvarter salt,
som vél inblandas. D& artorna &ro
kalla, laggas de p& buteljer, som val

korkas och hartsas. Vira.
Slagt.
God och palitllig kottkorf. 12 8 ox-

kott, fritt fran senor, val hackadt eller
malet, 8 8 fint skuren njurtalg, 16 lod
peppar, 1 lod ingefdra, 2 lod salpeter,
75 tum uppkokt och val kallnad mjolk,
25 tum halfkokt kallnad, rifven potatis;
allt detta blandas och arbetas en god
timme. Mijolken paspédes litet i sander
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under arbetet. Korfven stoppas som
vanligt i rena, vackra blatarmar och
lagges i ej for stark saltlake. Urvatt-
nas innan den kokas. Mor Sara.

God medvurst. 5 ‘8 oxkott, 5 8 svin-
kott, vél rensadt och fint malet eller
hackadt, 3 8 fint skurna flasktarnin-
gar, 13 lod salt, 3 lod peppar, 3 lod
salpeter, 4 lod pudersocker, ett par
skedblad blod iballas i stallet for den
blodsaft, som bortgétt under malnin-
gen af kottet. Arbetas D2 timme utan
att spadas ; korfven stoppas i rena rak-
tarmar med talgsidan utat, gnides
med salt och salpeter och lagges rak
i ndgot passande kirl. Korfvarne vin-
das dagligen under 3 dagar och till-
stoppas &nnu hardare, innan man efter
de tre dagarne lemnar ut dem till
rokning. Bokas ej for hastigt eller for
varmt; hanga under vintern i luftigt
rum; om varen inlindas de i papper
och nedléaggas i torr, kall aska, da de
i en god Kkallare halla sig lika goda
och mjuka till nasta &r.

Mor Sara.

Huskurer.

Medel att fordrifva gammal frost. Man
fuktar en linnelapp 1 kallt vatten och
lagger pa& det frostanbitna stllet, samt
derpd vaxduk och flanell ytterst. Haller
man pa med detta hvarje natt en tid,
skall frosten forsvinna. M—y.

Hvarjehanda.

Monsters Gfverférande pa klade eller
plysch. Detta sker fullt tydligt en-
dast pa det satt, att monstret kalkeras
pa ljus domestik, som sedan noggrant
trdcklas pa afvigsidan af kladet eller
plyschen, hvarefter alla konturer sys
med hvit trdd n:r 50 i sma forstygn.
Detta ar fullt tydligt. Harvid behof-
ver man ej befara, som vid mdnstrets
uppritning med farg, att den sprider
omkring sig och ofta lemnar stora
plumpar pé tyget.

Silfver far en vacker och varaktig
glans af féljande: man tillagar en tunn
grot af slammad krita och ammoniak;
med en linnesudd doppad héri ingni-
des silfverpjesen, de ciselerade stallena
inborstas, tills man ser att de &ro
rena. Salunda forfares med allt silfret,
och det far med denna betickning sta
ofver natten. Sedan sattes en stor
kittel med vatten pd elden, och, dé det
kokar, neddoppas en pjes i sander i
vattnet. Med en linnetrasa borttorkas
kritan, det ciselerade borstas. Man
har en stor balja med kallt vatten till
hands, hvari silfret sedan nedlagges,
och ytterligare efterses, att ingen krita
ar qvar. Silfret upptages genast och
torkas med fint linne. Om denna ren-
gorning foretages om hdsten, behofver
man sedan blott en gang i veckan
med torrt samskskinn gnida det silfver,
som star framme. Daligt, slitet ny-
silfver behofver dd och da borstas med
i kallt vatten upplost silfvertval, som
afskoljes med kallt vatten.

Corinna.

Aseptin. 2 kannor vatten kokas upp.
28 ort borsyra ldggas uti och f& smalta.
Sedan tillsattas 30 droppar nejlikolja,
40 ort glycerin; réres om och far
kallna. Der efter ihdlles 20 droppar
pepparmyntolja, hvarpd aseptinen silas
genom vylle. Gifas.

Lakarerad.

Fru Anna. Gif flickan under tva dagar
tvd Santoninkakor fyra ganger dagligen. Tva
timmar efter det hon tagit de tva sista ka-
ki)_rna andra dagen, ges en matsked ricin-
olja.

Peregrinus. 1). Var ej radd for en mjolk-
kur, utan fortar anda till en kanna dagligen.
Edra farhagor aro 6fverdrifna. 2). Huru ni
skall »slippa férstoppning», beror naturligtvis

4 orsaken till den samma. Det fordras sa-
edes undersokniDg af lakare. Forattfadpp-
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ning kan ni anvanda t. ex. Pulvis Glycyrr-
hizee compositus (en tesked pé& qvallen), men
nagot botemedel ar det visst icke.

M. H. 1). pEIys 0ss. om ni icke har
nagra andra sjukliga symptom, ty det ar
nodvandigt att kanna for att kunna ge rad.
2). Négot medel mot »ros i benen» kunnavi
ej, ge eder, forr an vi i& narmare beskrifning
pa er »ros». Hvad allménheten kallar »ros»
ar vanligen nagot helt annat. Lemna oss
sdledes mera detaljerade upplysningar. Hur
lange har ni haft akomman’7 Har ni ocksé
sar pd benen? Har ni nagra smartor eller
klada? o. s. v.

Elisabeth. Hafva icke dafven sjelfva dgon-
lockskanterna varit sHuka7 I sadant fall &ar
nog detta orsaken till, att 6gonharen blifvit
tunna. Sdvida emellertid sjelfva harrotterna
ej blifvit forstorda af sjukdomen, vaxa haren
igen utan behandling; i motsatt fall hjelpa
¢] heller ndgra medikamenter.

H. 30 &r. En val lagd neptunigérdel ar
att férorda. Tag en timme, innan ni gar till
séngs, ett pulver af 1 gram bromnatrium och
12 gram salicylsyrad vismut. Morgon och
afton boér ni dricka ett glas pyrofosforsyradt
jernvatten.

Primo. 1). Nasdoucher 3 génger dagligen
med ljum koksaltlosning (1 %). 2). Obehaget
forsvinner antagligen, nar snufvan blir bittre.
3). Behandling finnes angifven i svar till
Finska 2) i nir 9. 4). Se svar till Fanny
L. L. L. inr15

Ariana. 1). Anvand en salva af 1 del ztnk-
oxid pad 10 delar gul vaselin, ingniden flera
ganger dagligen. 2?. Skaffa er en salva af 1
del "hvitt précipitat och 1 del zinkoxid pa 20
delar vanlla vaselin och ~gnid in densamma
pa 6gonlockskanterna 2 ganger da?(llgen .
Fakta dem med concentrerad amykos och Iat
dem i 6frigt vara i fred sa mycket som méjligt.

Zaima. 1). Se svar till Lisa 21 &r i n:o
2). At sa ofta och s& mycket som méjligt,
isynnerhet leta och séta saker samt mjol-
(starkelse &haltlga fododmnen; drick oskum-

mad mjolk och porter. (For att sta ut med
en dylik kur, fordras dock en god mage!).
Om ni dess utom ror er litet och sofver

(ligger) mycket, torde den 6nskade effekten ej
uteblifva.  3). Edra armar bli naturligtvis
ocksd fetare genom en dylik kur. Aft de
ocksd bli idealiskt runda och vackra, kunna
vi dock ej lofva er.

Jcke (?) kokett prenumerant. Blir ni ej béttre
genom anvandande af de medel, som fore-
skrifvits Mary i n:o 3, kunna vi ej ge er annat
rad &n att hanvisa er till en specialist i hud-
sjuk domar. M@jligt ar ju, att nl d& kan fa
ett »sékert och hastigt» verkande medel — vi
kanna ej nagot sadant. — Aro edra hinder
for feta sa far ni val satta er pa svaltkur, ty
icke lyckas det att »banta» blott hindernal =
Vartorna aflagsnas bast operativt af lakare.
Eljes genom penslingar med é&ttiksyra.

—Ilandsbo. N&gon orsak maste upptéckas,
ty eljes lyckas det néppeligen att finna bote-
medel. Ar er mage verkligen i god ordning?

Isabella. 1). Tag hvarje qvéll under 20
minuter ett 25° varmt fotbad med tillsats af
20 ort soda. Fortsatt dermed en langre tid.
2). Anvénd det medel, som foreskrifvits
Alfhild 4) i n:o 47.

A—ta. Skaffa er fran instrumentmakaren
Verner i Stockholm elastiska strumpor och
begagna dessa dagligen. Pa gvéllarna altagas
de, och benen tvattas med branvin, utspadt
med lika delar vatten. — Under natterna be-
gagnas ej strumporna.

Haf. G. Ingnid hvarje qvéll grundligt en
salva af 1 del zinkoxid och 1 del faldt svafvel
pa 10 delar gul vaselin. Tvatta pd morgonen
med varmt vatten och aseptintval. — Att
porerna bli »upprifna och morka» beror helt
sékert pa bildning af s. k. pormaskar. Dessa
maste klammas ut.

Une institutrice. Alla de symptom, ni skil-
drar, harleda sig enligt var tanke af nerv-
svaghet atmlnstone kunna alla, utom mdjli-

en de tva sist namda, forklaras deraf. En

or er lamplig behandllng torde derfor vara
den for Gertrud —m i n:0 9 foreskrifna. Af
storsta vigt anse vi det vara, att ni undviker
for mycket arbete, |synnerhet som ert troli-
gen &r ganska nervretande. Hvad betraffar
de krampor, som omnamnas i edra tva sista
fragor, sa bor ni vanda er till tandlakare for
plombering (de férra plomberna_voro helt
sakert daligt ?Jorda) och, om mdjligt, till en
specialist i hal SSJukdomar for fortsatt behand-
ling af cr hals. — Finnes mojlighet dertill,
bor ni i sommar besdka en lamplig badort.

Johanna.  Behandling finnes angifven i
svaret till Tyne i n:o 2.

W. S. S& vidt vi kunna beddéma saken
utan underst)kning synes det oss sannolikast,
att er hustrus onda — forutsatt att hjerta och
lungor &dro friska — bestar i blodbrist och
nervsvaghet i forening med magkatarr. Vi
tillrdda derfor den behandling, som foreskrif-
vits C. W. M. i n:o 12. Dessutom bér hon
akta 5|? for anstrangningar, och &fven psykiskt
hafva fugn. Afrifningar hvarje morgon torde
ock gora henne godt. — Om »knolarna» véga
Vi yttia oss utan undersokning. Forsok
eme lertid penslingar 2 ganger dagligen med
jodtinktur.

Mavaga. Uti Svaret till S. v. B.ino7
finner ni uppréknade de fédodmnen, som bora
undvikas, om ni vill bli mager. Dess utom
bor ni promenera flera timmar dagligen samt
sofva litet. Troll%n ar en dylik Kur ocksa
basta medlet att bli qvitt de drémmar, som
besvéra eder. D —d

Svar.

Nor d11. Hur man skall tillreda medvurst.
I manga ar har jag foljt denna beskrifning
och varit beléten ‘dermed ; &fven fatt berém

derfor

10 *57 oxkott, 5 & grynadt flask, 21 lod salt,
2 raﬂade matskedar salpeter, iU strukna
matskedar hvitpeppar, 12 lod f|n»|gtadt sockerd
1/2 gv. cognac hopblandas. Degen | knadas V,
timma, innan flasket iidgges; derpé en timma
till.

N:o 120. Ungeféar en kanna risgryn skoljes
1 kokhett vatten och derpd i kallt.” Ungefar
2 Va eller 3 kannor mjélk uppkokas (helst i
jerngrytor), livarpad grynen ilaggas och fa
sakta “koka under ILmn omrorlng{( som till
r6t, men fa ej fullkoka, emedan korfven da
lir for 16s. Derfor ar ock bast att icke taga
all mjolken att boérja med utan spéda efter
hand, ifall all icke skulle behéfvas. Groten
halles upp att vél kallna; den kokas helst
dagen forr &n korfven skall géras. Groten
arbetas nu i en balja eller ett trag med 1 gvar-
ter, forvald och rifven lefver, 14 tum sirup,
ett skedblad finsallad myham, en tesked rifven
ingeféra, en sked kry dpeppar nagot rifven
bittermandel och —  om gréten &r hard
t qvarter grédde. Litet finskuren lok, upp-
frast i njurtalg eller ister, tillsattes Afven.
Nar korfmaten nu blifvit blandad, &ar bast
att en steka litet deraf pd en stekpanna och
afprofva den for att f& den efter smak, lagom
sot eller salt, hvilket sistndamda icke di godt
att en gang for alla bestdmma, da smaken pa
salt &r mycket olika. Den som vill kan in-
blanda rensade, forvédlda russin. Stoppas
sedan i rengjorda tjocktarmar af oxe eller
svin med talg- eller ister-sidan indt. Korf-
ven kokas i nagot saltadt vatten, som icke
far koka for haftig och underJemn tillsyn, sa
att korfvarne icke ga sénder.
Mor Sara.

N:r 134. 1 I1dun kommer med snaraste en
artikelserie af sardeles intresse att paborjas,
och kommer i denna serie, behandlande skilda
omraden pa gvinnans arbetsfalt afven denna
frdga att finna uttémmande svar. Red.

:r 127. Cinclairs kallvattentval har jag
anvandt och funnit den utmarkt. Beskrifning,
huru den skall anvindas, linnes pé& hvarje
paket. Lopes i kryddbodarne Carola.

Breflada.

Maria. Icke s illa, men dock mindre an-
vandbart, Litet mindre hogstdamd patos, och
ni lyckas!

Albert . . . Hijertligt tack. Valkommen ater.

Ansas har sett illa upp.- Svar i breflidan
fanns redan i n:o 45 af Idun, hvartill vi
hanvisa. Skrifver ni aldrig prosa — sadana
bidrag &ro mest valkomna. — »Framéat» lefver
annu.

En prenumerant (Finland). Ja.
Mamma Elisabeth tackas varmt for bidraget.
Kommer i nésta nummer. GI6m ej bort oss.

Redaktionen.

Innehallsférteckning:

Ledsam tystnad. Ett ord for dagen, af
Ave. — Husmors tomtar. Poem af Pehr J.
Wallin. — Traldomsok. N&gra sma betrak-
telser af Mathilda hanglet (forts.). — Fréan
qvinnans arbetsfalt. Studier fran Stockholms
horisont, af J. N— ? — Iduns fjerde pristéflan.
— Nagra drag af Ernst Ahlgren. — Teater
och musik. — Literatur. — Ett storstadsbarn.
Berdttelse for Idun sd Johan Nordling.

| julbrddskan. - Véra barn. — Matlag-
ning: — Bakning. ! Efterrdtter. — Inlagg-
ningar: — Slayt. Huskurer. — Hvarje-

handa. — Léakarerad. — Svar. — Breflada.

Annonser.

Annonspris: 25 dre pr petitrad (=10 stafvelser).
Ingen annons infoéres under 1 kr.

PLATSSOKANDE.

Ett medelalders battre frun-
timmer Onskar plats som sallskap, samt
bitrada i hushallet hos ensamt frun-
timmer eller mindre familj; den so-
kande ar kunnig i finare handarbeten.

Svar torde sandas till »A. K.», Ve-
sterviks-Postens Tryckeri.
G. 27525x1) [590]

Lararinna,

lektris eller sallskap.

En lararinna — 22 ar — onskar
med forsta plats att undervisa i van-
liga skolamnen (icke fraimmande sprak)
samt musik. Den sokande, hvilken
eger vana béde som lararinna och
lektris, har god helsa och gladt lynne
samt har utgatt frdn ett mycket godt
hem. Anspraken aro ej stora. De
bésta rekommendationer kunna fore-
tes. Narmare upplysningar kunna er-
hallas genom Iduns Redaktion, dit
svar, markta »H. H.», ock torde
stallas.  fets)

En ung, battre flicka,

som saknar foraldrahem, onskar plats
i nagon bildad familj att ga frun till-
handa, Den sokande &r van vid hus-
héllsgéromal, sémnad och finare hand-
arbeten. A 16n gores mindre afseende.
Svar torde godhetsfullt adresseras till
S. B., Askersund, poste restante.

DIVERSE.

Doktor A. Afselius

Lilla Vattugatan 24, 9-10 och 2-3.

Foretradesvis mag- och hudsjukdo-
mar. Verkstaller elektrolytisk behand-
ling af abnormt vaxande har, skéagg,
vartor o. d. [505]

Doctor Carl piensburg
14 Lilla Vattugatan 14.
Hvardagar '/23—'fri. Helgdagar 10—11.
Behandlar foretradesvis Barnsjuk-

domar. [297]

ROLAND MARTIN

Tandlakare.

Vasagatan 10, Stockholm,
snedt emot Centralstationen. [572]

Skriftlig undervisning 1 stenografi
(Arends' system) erhalles af skicklig
lararinna mot insdndande af 15 kronor
jemte noggrann adressuppgift till Red.
af Idun. [5<<]

Fru Sofia Eklund

forfardigar

reformerade underklader.
26 Biblioteksgatan 26
Stockholm. [281]

Tillverkar
Etuier

for Smycken,

- Bordsilfver, Scha-
tull, Smyckeskrin,
Syskrin, Album m, m,

Infattar Fotografier.
’ Monterar Taplsseriarbeten.

[506]
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THEODOR BLANCHS
Konst-Salon

STOCKHOLM

Permanent Konstutstallning
Fotografier

af Nils Forsbergs tafla

"En hjeltes dod"

(Sérdeles passande julgafval)

Som undertecknad, p& grund af
ofverenskommelse med artisten Nils
Forsberg, nu mera eger uteslu-
tande réttighet till forsaljning af
fotografier o6fver hans vidtberémda
tafla  »En hjeltes dod», hvaraf
finnas tva format, namligen 38 X 26
c. m., med kartong 60x47 c.m.,
samt 21X14 c. m., med Kkartong
42x33 c¢. m., till pris a 7 kr.
50 ore och 4 kr., s& kunna des3a
fotografier erhéllas antingen genom
resp. bokhandlare eller pa reqvi-
sition pr kontant frdn Herr N. F.
Kjerrstréom, adr. Stockholm, Tun-
nelgatan 27.

OBS. att artisten pa hvarje exemplar
egenhandigt skrifvit sitt namn.

- D& antalet af upplagan &r

begransadt, torde reqvisitioner
snarligen inséndas.
Stockholm i december 1888.

Theodor Blanch,

[586] Kgl. Hofkonsthandlare.

‘lapueynieAlodll | sbuaqualnH uqor
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I dessa dagar har utkommit
pd Wilhelm Billes forlag:

Om den sexuela hygienen
och

nagra af dess etiska
konsegvenser.

Trenne foredrag

af

SEVED RIBBING,!

Professor i "praktisk medicin
vid universitetet i Lund.

Pris 2 kronor.
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Tidningen kosiar endast 6n (1) krona for qvariaiet, befordringsafglften

lakttagande af forsigtighetsatgarder for att omdjlig

inberaknad. — Fullstandig mode- och monstertidning gratis.

IDUN

Anftonser fttottagas genom O. Uumaeiius annonsbyrd tocn nos redaktlofteft
till 25 6re pr 4-spaltig petitrad (= 10 stafvelser).

Lifforsakring till verkliga kostnaden.

Associationen for Omsesidig Lifférsékring

(Mutual Reserve Fund Life Association | New York)

erbjuder pa beqgvama betalningsvilkor 1Jflorsaliring till verkliga kostnaden (= ungefar halften af kostnaderna i

bolagen enligt gamla systemet) med faststialda maximipremier, grundade pa erfarenheten inom lifFérsakringsrorelsen.

tressenter, som dela 6fverskottet.
Absolut sékerhet.

gobra spekulation eller bedrégeri.

Bestamda arsafgifter till bestridande afforvaltnings-
kostnaderna.

Forsakring till nettokostnad enligt aldersskala och

till ungefar halften af kostnaderna vid det gamla Vistelseort utomlands och utrikes resor fororsaka

systemet.

Prospekter och vidare upplysningar pa begaran.

Strang sparsamhet i alla riktningar.
Beqvadma betalningsvilkor forférsakringstagare, med
bestamdt maximibelopp.
inga extra kostnader.

Allm. Telefon: 84 37.

Hufvudkontor for Sverge, Norge och Danmark i Stockholm: Vasagatan 22 A.

Ombud antagas. bl

rimt
Drottninggatan

3 tr. upp
f4 harmed rekommen-

dera sin nya,
tidsenliga

Fotografering
utféres omsorgsfullt

enligt nutidens fordringar.
Med storsta hoégaktning

IEVERIK & C:o

Ingen

55 Nybrogatan. BIilligfl priser. Nybrogatan 55.
ftT.o ? Tvéatt utfores afven af harvarande ordentliga tvétterckor,
T/6ij. . hemtas och hemsandes, da adress uppgifves pr telefon 43 90

eller pr post. - [74]

Allmanna Lifforsakringsbolaget

Stockholm, Bhmgstradgardsgatan 2 C, 1 tr.

Tryggande fonderadt pad matematisk grund.

Forsakrings-

tagai-ne varda meddelegare i bolaget och hela dess vinst.

(G. 17599)

[378]

Pianomagasin.

Flyglar, Pianinos, Tafflar och
Orglar frén in- och utlandska utméarkta
Fabriker till de billigaste priser.
For instrumentens bestand ansvaras.

Aldre Pianos tagas i utbyte.

OBS. Standigt lager af Flyglar
fran Bluthner och Planinos fran G.
Schwechtens berémda fabriker.
GUST. PETTERSSON & Komp.,

38 Regeringsgatan 38.

Flyglar, Tafflar och Pianinos
fran J. G. Malmsjo. [525]

Handarbetskurs,

(7:de undervisningsaret.)
Se annonsen i n:r 34 af »ldun».
Sthim, Norrlandsgatan 31, 3 tr.
[479] MAGDA KEMPE.

Ramldsa Plantskola.

Min nya priskurant 6fver rikhaltiga
forrdd af alla slag plantskoleartiklar
ar nu utkommen och tillséndes franko.

Helsingborg i september 1888.
[622] A7. P. Jensen.

Vanner af Spetsknyppling!

Som den vackra Spetsknypplingskonsten [
allt mer och mer synes beaktas och ut-1
bredas inom vart land, vill undertecknad,!
som i nara 30 &r salt trdd till Vadstena-l
ortens knypplare. harmed bekantgora, att, j
sedan jag nu stalt mig i forbindelse med!
de basta fabriker i utlandet for tillverk-1
ning af bast passande Tréd, jag stan-|
digt tillhandahaller

Oblekt och blekt Xiintrad,

Blekt Bomullstrad samt

svart Silke och Redgarn utj
alla férekommande nummer.

Traden expedieras uti storre eller min-|
dre poster pr efterkraf till alla platser!
inom riket, da order och tydlig adress!

insandes till P. Alexanderson,
[689] Vadstena.

J.6. Hammars
Lampkok.

Stor varmeférmaga.
Brinna luktfritt.
Briljant belysning.
Pris: enkla med veke
4—6 kr., extra so-
lida 7—8 kr., med
2 vekar 12 kr.
Fullkomlig belatenhet
aranteras hvari'e
Opare. [292]
J. G. HAMMAR,
30 Malmskilnadsgatan
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Direktor: Johan Millén.

TIJULANDER & C:o,
7Z7INHANDEL,
55 Drottninggatan 55,

rekommendera sitt valsorterade lager af endast &kta utlandska
\N/inNner och Spiritudsa.

Sarskildt framhalles: finare Champ.-Cognac fran de foramsta
firmor, flere &r bar i lager, Bordeaux-viner af valkanda firmor

samt kvitt Portvin, sardeles omtyckt. [313]

Orebro Kem.-Tekn. Fabrik

rekommenderar
sina tillverkningar af

H. E. Ekstroms
Patenterade Jastmjol

(Oumbérligi 16r hvarje hushall,)
Eau de Cologne, Parfymer,
Haroljor, Aseptin,
m. fl. Tekniska fabrikater.
Obs, vidstdende fabriksmarke! [687]

%
Hiisqvarna Stalsymaskiner,

vida ofvertréffande allt hvad utlandska symaskiner heter,

sd val i afseende pd det material, hvaraf Husgvarna-

maskinerna &aro tillverkade, som ock betréffande deras
arbeie och justering.

Sticls.masliS.iner
samt Symaskin- och Stickmaskintillbehdr hos

Carl A. Hanmnner,
[136] N:r IO Gustaf Adolfs torg N:r IO.

X3B(¥X¥)

Skrif till

A

3l. OIL.

Bosattningsmagasin

(Jfottly.'tfloRiAixfleia RtOCAIOINI  oftot&tpdloRfci/n&en *J

och begar profver och prisuppgifter
d Hvita Vafnader till underklader, Spetsar,
Broderier, Duktgger, Handduksvafnader,
Lakanvafnader och Sangklader.

STOCKHOLM, GERNANDTS BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG



